
1911A1 ALIGNER INSERT - MAGLULA LTD. 1911AI ALIGNER INSERT

An aligning insert add-on for the UPLULA or 22 UPLULA loaders. It assist loading
single-stack magazines by eliminating wiggling of the mag inside the loader. It’s
an insert to your existing loader, not a new loader. Best for: 1911 .45ACP mags
(Using the UpLULA™) 9mm single-stack mags (Using the UpLULA™) Converted
.22LR 1911 mags (Using the 22UpLULA™) The 1911AI™is useful with mags of
width less than 14.5mm (0.57″). Wider mags will not fit in.

Attributes

Name: MAGLULA LTD. 1911AI ALIGNER INSERT
Manufacturer: MAGLULA LTD.
Product no.: 100013969
Mfr. No.: UP65G
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Capacity: Unlimited
Make: 1911
Style: Range Loader
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 858003000653
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Sicherheitsanleitung für das 1911A1 ALIGNER
INSERT von MAGLULA LTD.

Einleitung
Danke, dass du dich für das 1911A1 ALIGNER INSERT von MAGLULA LTD. entschieden hast. Dieses Insert wurde
entwickelt, um die Funktionalität deiner UPLULA oder 22 UPLULA Ladegeräte zu verbessern und das Laden von
SingleStackMagazinen zu erleichtern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge alle Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Insert und das Ladegerät auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor
der Benutzung.
Bei jeglicher Fehlfunktion oder wenn das Produkt beschädigt erscheint, stelle die Nutzung sofort ein und
suche Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Bleibe über Rückrufmitteilungen und Sicherheitswarnungen über die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Insert mit deinem LadegerätModell kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Insert nur mit Magazinen, die eine Breite von weniger als 14,5 mm (0,57 Zoll) haben. Breitere
Magazine passen nicht hinein.
Versuche nicht, das Insert oder das Ladegerät zu modifizieren, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Vermeide die Nutzung des Inserts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen oder eine
Fehlfunktion zu verhindern.
Gehe beim Umgang mit dem Ladegerät und den Magazinen vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Aligner Inserts:

Stelle sicher, dass dein UPLULA oder 22 UPLULA Ladegerät sauber und frei von Schmutz ist.
Richte das Insert mit dem vorgesehenen Bereich des Ladegeräts aus.
Drücke das Insert fest an seinen Platz, bis es sicher sitzt. Achte darauf, dass keine Lücken vorhanden
sind.

Verwendung des Aligner Inserts:

Lade das Magazin in das Ladegerät mit dem Insert an seinem Platz.
Stelle sicher, dass das Magazin richtig sitzt, um Bewegungen zu verhindern.
Befolge das Standardladeverfahren gemäß den Anweisungen des Ladegeräts.
Wenn das Magazin wackelt oder nicht sicher sitzt, entferne es und überprüfe die Kompatibilität.

Nach der Benutzung:

Reinige das Ladegerät und das Insert nach der Verwendung gemäß den Empfehlungen des
Herstellers.
Bewahre das Ladegerät und das Insert an einem trockenen, kühlen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Insert und das Ladegerät gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des 1911A1 ALIGNER INSERT, siehe bitte die Produktverpackung oder
besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Informationen.

Danke, dass du bei der Verwendung des 1911A1 ALIGNER INSERT die Sicherheit priorisierst. Deine Einhaltung
dieser Richtlinien trägt dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 1911A1 ALIGNER INSERT
by MAGLULA LTD.

Introduction
Thank you for choosing the 1911A1 ALIGNER INSERT by MAGLULA LTD. This insert is designed to enhance the
functionality of your UPLULA or 22 UPLULA loaders, allowing for easier loading of singlestack magazines. To ensure
a safe and effective experience, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and follow all instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the insert and loader for signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or if the product appears damaged, discontinue use immediately and seek
assistance.
Always report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices and safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the insert is compatible with your loader model before use.
Only use the insert with magazines that have a width of less than 14.5mm (0.57 inches). Wider magazines will
not fit.
Do not attempt to modify the insert or loader as this may compromise safety.
Avoid using the insert in wet or damp conditions to prevent slipping or malfunction.
Always handle the loader and magazines with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Aligner Insert:

Ensure that your UPLULA or 22 UPLULA loader is clean and free from debris.
Align the insert with the designated area of the loader.
Firmly press the insert into place until it is securely fitted. Ensure there are no gaps.

Using the Aligner Insert:

Load the magazine into the loader with the insert in place.
Ensure the magazine is seated properly to prevent any movement.
Follow the standard loading procedure as per the loader's instructions.
If the magazine wobbles or does not fit securely, remove it and check for compatibility.

PostUse Care:

After using the loader and insert, clean them according to the manufacturer's recommendations.
Store the loader and insert in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the insert and loader according to local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911A1 ALIGNER INSERT, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for additional information.



Thank you for prioritizing safety while using the 1911A1 ALIGNER INSERT. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el INSERT
DE ALINEACIÓN 1911A1 de MAGLULA LTD.

Introducción
Gracias por elegir el INSERT DE ALINEACIÓN 1911A1 de MAGLULA LTD. Este inserto está diseñado para mejorar
la funcionalidad de tus cargadores UPLULA o 22 UPLULA, permitiendo una carga más fácil de cargadores de un
solo apilamiento. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto según lo previsto y sigue todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el inserto y el cargador en busca de signos de desgaste o daño antes de su uso.
En caso de cualquier mal funcionamiento o si el producto parece estar dañado, interrumpe su uso
inmediatamente y busca asistencia.
Siempre informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los avisos de retirada y alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el inserto sea compatible con el modelo de tu cargador antes de usarlo.
Solo usa el inserto con cargadores que tengan un ancho de menos de 14.5mm (0.57 pulgadas). Los
cargadores más anchos no encajarán.
No intentes modificar el inserto o el cargador, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Evita usar el inserto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir resbalones o mal funcionamiento.
Siempre maneja el cargador y los cargadores con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Inserto de Alineación:

Asegúrate de que tu cargador UPLULA o 22 UPLULA esté limpio y libre de residuos.
Alinea el inserto con el área designada del cargador.
Presiona firmemente el inserto en su lugar hasta que esté ajustado y seguro. Asegúrate de que no
haya espacios.

Uso del Inserto de Alineación:

Carga el cargador en el cargador con el inserto en su lugar.
Asegúrate de que el cargador esté colocado correctamente para evitar cualquier movimiento.
Sigue el procedimiento de carga estándar según las instrucciones del cargador.
Si el cargador se mueve o no encaja de manera segura, retíralo y verifica la compatibilidad.

Cuidado Postuso:

Después de usar el cargador y el inserto, límpialos de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.
Almacena el cargador y el inserto en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el inserto y el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el INSERT DE ALINEACIÓN 1911A1, consulta el embalaje del producto o
visita el sitio web del fabricante para obtener información adicional.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el INSERT DE ALINEACIÓN 1911A1. Tu adherencia a estas directrices
ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour l'INSERT D'ALIGNEMENT
1911A1 par MAGLULA LTD.

Introduction
Merci d'avoir choisi l'INSERT D'ALIGNEMENT 1911A1 de MAGLULA LTD. Cet insert est conçu pour améliorer la
fonctionnalité de vos chargeurs UPLULA ou 22 UPLULA, facilitant ainsi le chargement des chargeurs à simple
rangée. Pour garantir une expérience sûre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans
ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit comme prévu et suivez toutes les instructions.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement l'insert et le chargeur pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou si le produit semble endommagé, cessez immédiatement l'utilisation et
demandez de l'aide.
Signalez toujours tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des avis de rappel et des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'insert est compatible avec votre modèle de chargeur avant utilisation.
N'utilisez l'insert qu'avec des chargeurs ayant une largeur inférieure à 14,5 mm (0,57 pouces). Les chargeurs
plus larges ne s'adapteront pas.
Ne tentez pas de modifier l'insert ou le chargeur, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Évitez d'utiliser l'insert dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir tout glissement ou
dysfonctionnement.
Manipulez toujours le chargeur et les chargeurs avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Insert d'Alignement :

Assurezvous que votre chargeur UPLULA ou 22 UPLULA est propre et exempt de débris.
Alignez l'insert avec la zone désignée du chargeur.
Appuyez fermement sur l'insert jusqu'à ce qu'il soit bien fixé. Assurezvous qu'il n'y a pas de gaps.

Utilisation de l'Insert d'Alignement :

Chargez le chargeur dans le chargeur avec l'insert en place.
Assurezvous que le chargeur est correctement en place pour éviter tout mouvement.
Suivez la procédure de chargement standard selon les instructions du chargeur.
Si le chargeur tremble ou ne s'adapte pas correctement, retirezle et vérifiez la compatibilité.

Entretien Après Utilisation :

Après avoir utilisé le chargeur et l'insert, nettoyezles conformément aux recommandations du fabricant.
Rangez le chargeur et l'insert dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'insert et du chargeur conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Si le produit n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'INSERT D'ALIGNEMENT 1911A1, veuillez vous référer à
l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de l'INSERT D'ALIGNEMENT 1911A1. Votre respect de ces
directives contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'INSERT
MAGLULA LTD. 1911A1 ALIGNER

Introduzione
Grazie per aver scelto l'INSERT MAGLULA LTD. 1911A1 ALIGNER. Questo inserto è progettato per migliorare la
funzionalità dei tuoi caricatori UPLULA o 22 UPLULA, consentendo un caricamento più semplice dei caricatori a
singolo stack. Per garantire un'esperienza sicura ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto come previsto e segui tutte le istruzioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente l'inserto e il caricatore per segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o se il prodotto appare danneggiato, interrompi immediatamente l'uso e chiedi
assistenza.
Riporta sempre eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su avvisi di richiamo e allerta sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'inserto sia compatibile con il modello del tuo caricatore prima dell'uso.
Utilizza l'inserto solo con caricatori che hanno una larghezza inferiore a 14,5 mm (0,57 pollici). Caricatori più
larghi non si adatteranno.
Non tentare di modificare l'inserto o il caricatore poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Evita di utilizzare l'inserto in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti o malfunzionamenti.
Maneggia sempre il caricatore e i caricatori con cura per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Inserto Aligner:

Assicurati che il tuo caricatore UPLULA o 22 UPLULA sia pulito e privo di detriti.
Allinea l'inserto con l'area designata del caricatore.
Premi saldamente l'inserto in posizione fino a quando non è fissato in modo sicuro. Assicurati che non
ci siano spazi vuoti.

Utilizzo dell'Inserto Aligner:

Carica il caricatore nel loader con l'inserto in posizione.
Assicurati che il caricatore sia posizionato correttamente per prevenire qualsiasi movimento.
Segui la procedura standard di caricamento secondo le istruzioni del caricatore.
Se il caricatore oscilla o non si adatta in modo sicuro, rimuovilo e controlla la compatibilità.

Cura PostUso:

Dopo aver utilizzato il caricatore e l'inserto, puliscili secondo le raccomandazioni del produttore.
Conserva il caricatore e l'inserto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'inserto e il caricatore secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'INSERT MAGLULA LTD. 1911A1 ALIGNER, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso dell'INSERT MAGLULA LTD. 1911A1 ALIGNER. La
tua adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla wkładu 1911A1
ALIGNER firmy MAGLULA LTD.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładu 1911A1 ALIGNER firmy MAGLULA LTD. Ten wkład został zaprojektowany, aby
zwiększyć funkcjonalność Twoich ładowarek UPLULA lub 22 UPLULA, umożliwiając łatwiejsze ładowanie
magazynków jednorzędowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie
się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich instrukcji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wkład i ładowarkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub jeśli produkt wydaje się uszkodzony, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z fachowcem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach i alertami bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wkład jest kompatybilny z modelem Twojej ładowarki przed użyciem.
Używaj wkładu tylko z magazynkami o szerokości mniejszej niż 14,5 mm (0,57 cala). Szersze magazynki nie
będą pasować.
Nie próbuj modyfikować wkładu ani ładowarki, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.
Unikaj używania wkładu w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec poślizgnięciu lub awarii.
Zawsze obchodź się z ładowarką i magazynkami ostrożnie, aby uniknąć urazów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wkładu Aligner:

Upewnij się, że Twoja ładowarka UPLULA lub 22 UPLULA jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Wyreguluj wkład w wyznaczonym miejscu ładowarki.
Mocno wciśnij wkład na miejsce, aż będzie pewnie zamocowany. Upewnij się, że nie ma szczelin.

Używanie wkładu Aligner:

Załaduj magazyn do ładowarki z wkładem na miejscu.
Upewnij się, że magazyn jest prawidłowo osadzony, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom.
Postępuj zgodnie z standardową procedurą ładowania zgodnie z instrukcją ładowarki.
Jeśli magazyn się chwieje lub nie pasuje pewnie, usuń go i sprawdź kompatybilność.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu ładowarki i wkładu, oczyść je zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj ładowarkę i wkład w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wkład i ładowarkę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Jeśli produkt nie nadaje się już do użytku, rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wkładu 1911A1 ALIGNER, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z wkładu 1911A1 ALIGNER. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych przyczynia się do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia.



1.  

2.  

3.  

Turvaohjeet 1911A1 ALIGNER INSERT tuotteelle
MAGLULA LTD:ltä

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGLULA LTD:n 1911A1 ALIGNER INSERT lisäosan. Tämä lisäosa on suunniteltu parantamaan
UPLULA tai 22 UPLULA lataajien toimivuutta, mikä helpottaa yksirivisten patruunapesien lataamista. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina sen tarkoituksen mukaisesti ja noudata kaikkia ohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti lisäosa ja laturi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos tuote ei toimi oikein tai näyttää vaurioituneelta, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuusvaroituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että lisäosa on yhteensopiva laturimallisi kanssa ennen käyttöä.
Käytä lisäosaa vain sellaisilla patruunapesillä, joiden leveys on alle 14,5 mm (0,57 tuumaa). Leveämmät
patruunapesät eivät sovi.
Älä yritä muokata lisäosaa tai laturia, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.
Vältä lisäosan käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen tai toimintahäiriöiden estämiseksi.
Käsittele laturia ja patruunapesiä varovasti vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Lisäosan Asennus:

Varmista, että UPLULA tai 22 UPLULA laturisi on puhdas ja vapaa roskista.
Kohdista lisäosa laturin määrättyyn kohtaan.
Paina lisäosa tiukasti paikalleen, kunnes se on kunnolla kiinnitetty. Varmista, ettei väliä jää.

Lisäosan Käyttö:

Lataa patruunapesä laturiin lisäosan ollessa paikallaan.
Varmista, että patruunapesä on kunnolla paikallaan estääksesi liikkumisen.
Noudata laturin ohjeita tavallisessa latausmenettelyssä.
Jos patruunapesä heiluu tai ei istu kunnolla, poista se ja tarkista yhteensopivuus.

Käytön Jälkeinen Huolto:

Puhdista laturi ja lisäosa käytön jälkeen valmistajan suositusten mukaan.
Säilytä laturi ja lisäosa kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä lisäosa ja laturi paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911A1 ALIGNER INSERT tuotteesta, viittaa tuotepakkaukseen tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla lisätietojen saamiseksi.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi 1911A1 ALIGNER INSERT tuotetta. Ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911A1 ALIGNER INSERT
från MAGLULA LTD.

Introduktion
Tack för att du valde 1911A1 ALIGNER INSERT från MAGLULA LTD. Denna insats är utformad för att förbättra
funktionaliteten hos dina UPLULA eller 22 UPLULA laddare, vilket gör det enklare att ladda enkelradiga magasin. För
att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett och följ alla instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet insatsen och laddaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid eventuell funktionsstörning eller om produkten verkar skadad, avbryt användningen omedelbart och sök
hjälp.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om återkallelsemeddelanden och säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att insatsen är kompatibel med din laddarmodell innan användning.
Använd endast insatsen med magasin som har en bredd på mindre än 14,5 mm (0,57 tum). Bredare magasin
passar inte.
Försök inte modifiera insatsen eller laddaren, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Undvik att använda insatsen i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra glidning eller funktionsstörning.
Hantera alltid laddaren och magasinen med omsorg för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Aligner Insert:

Se till att din UPLULA eller 22 UPLULA laddare är ren och fri från skräp.
Rikta in insatsen med det angivna området på laddaren.
Tryck fast insatsen på plats tills den sitter säkert. Kontrollera att det inte finns några luckor.

Användning av Aligner Insert:

Ladda magasinet i laddaren med insatsen på plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt för att förhindra rörelse.
Följ den vanliga laddningsproceduren enligt laddarens instruktioner.
Om magasinet vickar eller inte passar säkert, ta bort det och kontrollera kompatibiliteten.

Efter användning:

Efter användning av laddaren och insatsen, rengör dem enligt tillverkarens rekommendationer.
Förvara laddaren och insatsen på en torr, sval plats borta från direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bortskaffa insatsen och laddaren enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Om produkten inte längre är användbar, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911A1 ALIGNER INSERT, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare information.



Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av 1911A1 ALIGNER INSERT. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911A1 ALIGNER INSERT
od MAGLULA LTD.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911A1 ALIGNER INSERT od MAGLULA LTD. Tento insert je navržen tak, aby zlepšil
funkčnost vašich UPLULA nebo 22 UPLULA nabíječů a usnadnil nabíjení jednoradových zásobníků. Aby byla
zajištěna bezpečná a efektivní zkušenost, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této
příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle určení a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte insert a nabíječ na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakéhokoli selhání nebo pokud se produkt zdá být poškozen, okamžitě přestaňte používat a
vyhledejte pomoc.
Vždy hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktuální informace o stahování výrobků a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je insert kompatibilní s vaším modelem nabíječe před použitím.
Používejte insert pouze se zásobníky, které mají šířku menší než 14,5 mm (0,57 palce). Širší zásobníky se
nevejdou.
Nepokoušejte se modifikovat insert nebo nabíječ, protože to může ohrozit bezpečnost.
Vyhněte se používání inserty v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli sklouznutí nebo selhání.
Vždy zacházejte s nabíječem a zásobníky opatrně, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zarovnávacího inserty:

Ujistěte se, že váš UPLULA nebo 22 UPLULA nabíječ je čistý a bez nečistot.
Zarovnejte insert s určenou oblastí nabíječe.
Pevně stiskněte insert na místo, dokud není bezpečně nasazen. Ujistěte se, že nejsou žádné mezery.

Používání zarovnávacího inserty:

Vložte zásobník do nabíječe s insertem na místě.
Ujistěte se, že je zásobník správně usazen, aby nedocházelo k pohybu.
Postupujte podle standardního postupu nabíjení podle pokynů nabíječe.
Pokud zásobník kýve nebo se správně nehodí, vyjměte ho a zkontrolujte kompatibilitu.

Údržba po použití:

Po použití nabíječe a inserty je vyčistěte podle doporučení výrobce.
Uložte nabíječ a insert na suchém, chladném místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte insert a nabíječ podle místních předpisů.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Pokud produkt již není použitelný, zvažte možnosti recyklace, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911A1 ALIGNER INSERT se prosím odvolejte na obal produktu nebo
navštivte webové stránky výrobce pro další informace.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání 1911A1 ALIGNER INSERT. Vaše dodržování těchto
pokynů pomáhá zajistit bezpečnou a příjemnou zkušenost.


